Whatever your idea.
| We deliver.

HOTELS.

Was auch immer |hre |dee ist. Wir liefern. Hotels.

Quelle que soit votre idée. Nous la réalisons. Hotels.
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‘ Whatever your idea. We deliver. HOTELS.
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DO NOT WORRY.

WE ARE HERE TO RESPOND TO
ALL YOUR CHALLENGES.

U]
Z
§§§g Kolpa’s company tradition dates back to 1978. Mainly thanks to its
o . . . . .
&j i = experience, continuous improvement and innovative approaches,
O Loow . .
Ox IO kerrock the company has built a strong global reputation to date.
OO
== , . .
é% g 8 Kolpa is focused on addressing customers’ challenges by producing
4 . . . . .
% = fKESF?F?chKp@UTS top quality products. Products that inspire by their aesthetics and
~ ANTIBAKTERIELLER .
ZUSAMMENSETZUNG) technological features.

KERROCK PLUS
(COMPOSITION

SQEEQ%ERK‘)ENNE Continuously focused on your requirements, Kolpa has created a
field of confidence in the product, the partnership and the long-
term success.



KEINE SORGEN.
FUR ALLE IHRE HERAUSFORDERUNGEN
HABEN WIR DIE RICHTIGE ANTWORT.

Die Geschichte der Firma Kolpa beginnt 1978. Dank der Erfahrung,
kontinuierlicher Verbesserung und innovativen Ansatzen hat das
Unternehmen bis heute einen guten Ruf erarbeitet. Durch die
Herstellung qualitativ hochwertiger Produkte ist Kolpa ganz klar auf die
Herausforderungen der Kunden konzentriert. Produkte, die durch ihre
Asthetik und zahlreiche technische Eigenschaften begeistern.

Kontinuierlich auf Ihre Anforderungen ausgerichtet hat Kolpa ein Feld von
Vertrauen in das Produkt, die Partnerschaft und den langfristigen Erfolg
erstellt.

silo,

SANS SOUCIS.
NOUS AVONS UNE REPONSE A VOS DEFIS.

La tradition de la société Kolpa remonte en année lointaine de 1978. Jusqu’a
Nnos jours, la société a bati sa grande renommeée a I'échelle mondiale fondée
principalement sur le savoir-faire, les améliorations continuelles et les
approches novatrices.

Kolpa concentre ses efforts sur comment répondre aux défis de ses
clients tout en fabriguant des produits de qualité supérieure. Ses produits
enthousiasment par ses propriétés esthétiques et techniques.

En se concentrant sur vos besoins, Kolpa d.d. crée de ’espace de confiance

en produit, partenariat et réussite a long terme.

KERROCK, MADE IN EUROPE ¢
KERROCK, MADE IN EUROP
KERROCK, FABRIQUE EN E
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Let us rock
your world. 66
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Whatever your idea. We deliver. HOTELS.

KERROCK PRODUCTION -

TELL US YOUR REQUIREMENTS; WE ADAPT:

* Kerrock sheets; width: 500 - 1350mm

» Kerrock sheets; thickness: 3 - 27mm

« any RAL or other colour can be developed within a
short time (two-week period) — T

» colour hues can even be developed for small
quantities

+ own adhesives manufacturing and tinting

» own production of antibacterial Kerrock

« own production of UV-resistant Kerrock for
exterior use

Whatever your idea.
We deliver.

Was auch immer Ihre Idee ist. % Kengd Wi —
Quelle que soit votre idée. Nous la réalisons.




Kerrock Produktion —

UNSER PRODUKTIONSPROZESS KANN AUF IHRE
BEDURFNISSE WIE FOLGT ZUGESCHNITTEN WERDEN:

* Kerrock-Plattenbreite von 500 bis 1350 mm

* Kerrock-Plattendicke von 3 bis 27 mm

« Jede RAL- oder andere Farbe kann in sehr kurzer Zeit (zwei Wochen)
entwickelt werden

» Farbtdne werden auch fur die kleinsten Mengen entwickelt

» eigene Produktion und Abtdnen von Klebstoffen

» Produktion von antibakteriellem Kerrock

» Produktion von UV-stabilem Kerrock fUr AuBBenoberflachen

o

Fabrication Kerrock —

TOUT AU LONG DU PROCESSUS DE FABRICATION, NOUS
POUVONS NOUS CONFORMER A VOS BESOINS COMME SUIT :

* largeur des panneaux Kerrock : 500 - 1350 mm

» épaisseur des panneaux Kerrock : 3 - 27 mm

* nous developpons la couleur fabriquée conformément a I'échelle RAL
ou d’autres couleurs potentielles dans un temps trés court (dans deux
semaines)

* nous developpons aussi la couleur pour un petit nombre de panneaux

 fabrication propre et mise en teinte d’adhésifs

« fabrication du Kerrock antibactérien

 fabrication du Kerrock résistant aux rayons UV concu pour les surfaces
externes
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Whatever your idea. We deliver. HOTELS.

66
Infinite power
of imagination.




KERROCK -
D\SGJ\S O
MODERNITY

Exterior or interior of the hotel. From the facade to the washbasin. At
glance or at touch. Perfection featured by Kerrock will never leave your
guests indifferent.

KERROCK -
MODERNE VERKLEIDUNG

Von der Fassade zum Waschbecken. Perfektion mit Kerrock wird Ihre
Gaste nie gleichgultig lassen, sondern sie begeistern.

KERROCK -
LE PRODUIT MODERNE

A l'extérieur ou l'intérieur des hotels, de la facade jusgu’aux vasgques,
d’'un regard ou par le toucher, vos hotes ne resteront pas indifférents a la
perfection offerte par Kerrock.

kerrock'

by KOLPA
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liver HOTELS.

WELCOME. SEE YOU
SOON. KERROCK.

Reception spaces made from Kerrock make an impression
seducing your guest. Lasting from his first visit, encouraging
him to visit you again.

INFINITY OF COLOURS
D’ UNENDLICHKEIT DER FARBEN
DES COULEURS A L'INFINI




Kerrock stands
for
Elgle
breath-taking

products.

WILLKOMMEN. BIS
BALD. KERROCK.

Empfangsraume aus Kerrock hinterlassen bei Ihren
Gasten einen bleibenden Eindruck. Sie animieren zum
erneuten Besuch.

SOYEZ LE BIENVENU. A
TRES BIENTOT. KERROCK.

Dans vos espaces de réception, Kerrock accueille et
séduit vos hoétes, du premier rendez-vous jusqu’a leur
retour.
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Whatever your idea. We deliver. HOTELS.

HOSPITALITY AND KERROCK.

Breakfast, lunch, dinner or just socialising. Ambience created by
Kerrock allows an excellent contact with your client. Simple to
maintain and providing pride when you make part of it. Spilled drink,
stains of food or cleaners. There is nothing to harm it.

When Kerrock wishes you a good meal. 66




Ambience calling for pleasant company.

Ambiente, das gesellig ist.
L’ambiance propice d une réunion agréable.
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Whatever your idea. We deliver. HOTELS.

GASTWIRTSCHAFT UND
KERROCK.

Frihstlck, Mittagessen, Abendessen oder einfach nur
Geselligkeit. Ambiente, geschaffen mit Kerrock, ermoglicht
einen hervorragenden Kontakt mit Ihrem Kunden. Einfach
zu reinigen. Verschuttete Getranke, Flecken von Speisen
oder Reinigungsmittel. Nichts kann Kerrock schadigen.

Wenn Kerrock Ihnen guten Appetit wiinscht. §

RESTAURATION ET KERROCK.

Petit déjeuner, déjeuner, diner ou tout simplement une réunion agréable.
L'ambiance créée avec Kerrock engendre un rapport chaleureux a vos
clients. Entretien facile et fierté lorsque vous présentez votre espace.
Taches de verres, d’aliments ou de produits de nettoyage, il N’y a rien qui
pourrait l'altérer.

Lorsque Kerrock vous souhaite bon appétit.



GET ENLIGHTEN!
LASSEN SIE RAUME
ERSTRAHLEN
ILLUMINEZ-VOUS !

KERROCK

13

Kerrock steht
fUur gehobene
Verarbeitungsqualitat
und atemberaubende
Produkte.

Kerrock permet une
finition parfaite pour
des réalisations a couper
votre souffle.




Nhatever your idea. We deliver. HOTELS.

HAVE A SEAT WITH US. KERROCK.

Have a short break, write a mail or just enjoy
the sight.

the finest detail. ‘ ‘

Perfektion bis ins letzte Detail. La Perfection jusqu’au




dernier détail.

SETZEN SIE SICH DOCH MIT
UNS. KERROCK.

Machen Sie eine kurze Pause, schreiben Sie eine Mail oder
genielRen Sie einfach den Ausblick.

ASSEYEZ-VOUS. KERROCK.

Offrez-vous une petite pause, écrivez un courrier ou tout
simplement profitez de la vue.
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‘ Whatever your idea. We deliver. HOTELS.
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BATHROOM. KERROCK

Morning awakening or an evening pampering. Kerrock
bathroom, a place quick to become of your own.

c% PURE ELEGANCE.

KERROCK’'S BEAUTY LIES IN ITS UNIQUENESS.



. La beaute de
Kerrock c’est gu'il

est

- "‘

Kerrock’s Schéonheit

I liegt in seiner
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/hatever your idea. We deliver. HOTELS.
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ELEGANZ PUR. BAD.
KERROCK

Betrachten Sie Ihr Bad als Ihren persdnlichen Spa Bereich.
Badezimmer. Kerrock, ein Ort, der rasch Ihr eigener wird.

ELEGANCE ET PURETE.
LA SALLE DE BAINS.
KERROCK.

Au réveil ou dans la soirée, la Salle de bains Kerrock est un
espace qui devient vite le votre.

oae
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Kolpa d.d.
Rosalnice 5
S| 8330 Metlika, Slovenia / Slowenien / Slovénie
Phone: / Tel.: / Tél.: + 386 7 36 92 100
Fax: + 386 7 36 92 166

www.kolpa.si

SALES: / VERTRIEB: / VENTE :
Pod Baronc¢evim hribom 4
SI 8000 Novo mesto, Slovenia / Slowenien / Slovénie
Phone: / Tel.. / Tél.: + 386 7 393 33 00
Fax: + 386 7 393 33 50
E-mail: / E-mail: / Courriel : info@kolpa.si

www.kerrock.eu
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